
[Верхний Египет, 3600 год до н.э.]

Мы приближаемся к Верхнему Египту, где Фастос припарковал Домо. Место выглядит пустым,
так как Египет еще не был объединен.

Мы проезжаем через поселение, и живущие в нём люди, увидев мою Гидру, испугались и
убежали… Теперь, когда я задумался об этом, я скучаю по этому чувству... заставлять людей
обгадиться от страха…

"Вижу, старые привычки не изменились". Гильгамеш весело прокомментировал это.

«Что? Мы всего лишь мимо проезжаем", - невинно ответил я.

Гильгамеш только весело покачал головой и больше ничего не сказал.

"Кстати, где он?" Я спросил. "Я имею в виду Домо".

"Просто двигайся в этом направлении". Ответил Кинго. "Сейчас мы прячем домо от людей".

"Что изменилось?" Я спросил.

Он ответил. "Аяк сказала, что нам лучше скрыть от них нашу технологию".

"Хорошая мысль". Я промычал в ответ. "Достаточно скоро нам придется скрывать и свои
способности".

"Но этого не случится в течение длительного времени". Добавил Гильгамеш.

Затем наша группа продолжила путь к тому месту, где был припаркован Домо. Он был хорошо
спрятан между холмами. Я бы ни за что не догадался о том, что корабль там, если бы мне не
сказали.

Мы посмотрели на домо, и нас перенесло внутрь него, как, наверное, в "Звездном пути"… не то
чтобы я помнил сюжет этого фильма.

Как только наше зрение вернулось, мы увидели встречающих: улыбающуюся Аяк и хмурую
Серси, в то время как остальных нигде не было видно.

"С возвращением, Фина и Плутон". Аяк приветствовала нас.

"Тебе действительно нужно было напугать все население Верхнего Египта, чтобы попасть
сюда?", - спросила Серси, скрестив руки на груди и даже не поприветствовав нас.

"Я тоже рад тебя видеть, Серси", - сказал я саркастически. "Кстати, где Фастос?"

"Прячется от тебя", - прокомментировала Серси.

Аяк удивленно покачала головой и решила вмешаться. "Давайте, идём в конференц-зал".

"Тогда, не могли бы вы помочь нам нести это?" Я указал на корзину рядом со мной.

"Что это?" - спросила Серси.

"Сувениры..."



Серси подняла бровь и посмотрела на то, что находится внутри. "Светящиеся камни?"

"Это вибраниум". Я уточнил, чем удивил Серси и Аяк.

"На Земле есть вибраниум?" Серси снова задала вопрос.

Я пожал плечами. "Я обнаружил немного".

"Где?"

"Довольно близко отсюда. Может быть, день полета с использованием моего самого быстрого
конструкта. Между прочим… Мне любопытно… Ты можешь превратить что-нибудь в
Вибраниум?"

"Конечно, не могу", она покачала головой. "Это особый металл..."

"Я не понял, что ты имеешь в виду, но приму такой ответ". Я сказал. "Так ты поможешь мне,
или нет?"

"Я отнесу это в хранилище", - предложил Гильгамеш.

"Спасибо тебе, Гил". Я сказал это самым искренним тоном, который когда-либо использовал,
но всё равно вышло не очень убедительно.

Он закатил глаза и схватил корзину, неся её в хранилище.

"Давайте, расскажите нам о своем путешествии". Затем Аяк провела нас в конференц-зал, где
я, наконец, увидел Спрайт, которая на самом деле, просто бездельничала.

"Привет, Спрайт". Я поздоровался с маленькой девочкой.

"Привет, мистер П", - сказала она, ухмыляясь. Нет, я определённо не слышал, как она
упоминает мистера П.

"Откуда вообще взялось это прозвище?!", - спросил я довольно резко.

"Оттуда, что ты мудак?" Спрайт фыркнула. "Покинул нас ни с того ни с сего...."

"Это не было спонтанно". Я указал на это. "И кроме того, мне надоело ждать без дела, поэтому
я ушел".

"Тем не менее, ты оставил нас". Аяк согласилась с этим.

"Ты сказала, что тебя это "устраивает"." Сказал я с невозмутимым видом.

"Я передумала".

Этот гребаный ребенок раздражает…

"Ладно, как скажешь".

"Успокойтесь, все вы", - сказала Аяк материнским тоном. "А теперь, не могли бы вы рассказать
мне, как прошло ваше путешествие? Фина? Плутон?"

Тогда мы оба продолжили рассказывать про наше путешествие, о том, как стали "богами" для



племени, спасли группу людей, позаботились о них, научили горилл языку жестов и умению
сражаться, троллили какое-то человеческое племя, которое пыталось напасть на нас, и
встретили девианта, эволюционировавшего по пути, отклоняющемуся от нормы.

Аяк хмурилась все больше и больше, слушая нашу историю. "Ты учила людей, Фина?"

"Это для того, чтобы защитить их, они были просто детьми". Фина спорила.

"Проблема здесь в том, что Плутон научил этих "горилл" языку жестов!", - сказала Спрайт.
"Это не вызвало у вас у всех никаких подозрений?"

"Да брось, это был просто эксперимент..." - возразил я. "Знания, вероятно, исчезнут через пару
сотен лет..."

"Это все равно было неправильно, Плутон". - строго сказала Аяк. "Но, что сделано, то сделано,
больше подобного не повторяй".

Я просто игнорирую это: она не может контролировать меня, так что я снова поступлю так,
когда захочу.

"Теперь, что насчет "эволюционирующего девианта", о котором вы говорили. Вы
предупреждали нас об этом, но мы никогда не видели таких".

Я продолжил рассказывать им подробности о девианте, с которым мы столкнулись у реки, и
Аяк хмурилась все больше и больше по мере моих объяснений.

"Вы сталкивались с подобным снова?", - спросила она.

Я покачал головой. "Нет, только в тот единственный раз".

Она задумалась. "Нам нужно расследовать это подробнее...", - сказала она. "Но сейчас…
почему бы вам не совершить турне по этой части света?"

«Что? Турне?"

"Да, со Спрайт".

"Ни за что!" Спрайт отказалась. "Я не собираюсь быть гидом!"

"Ты очень нравишься здешним людям, Спрайт… твои истории завораживают их."

"Ну, он может и сам осмотреть окрестности!"

"Спрайт. Веди себя прилично", - строго сказала Аяк.

Спрайт только ворчит. "Прекрасно..."

"Подождите... Никто не хочет упомянуть, что Плутон дал названия каждому отдельному
животному и месту, с которым столкнулся?" Кинго внезапно прокомментировал это.

"Так будет проще". Я пожал плечами. "Итак, есть еще какие-нибудь вопросы? Мне нужно
увидеть Фастоса, чтобы получить мое долгожданное оружие..."

"Вы можете идти". Аяк кивнула, и я быстро ушел с Финой и Спрайт.



"Просто подождите снаружи, это не займёт много времени", - сказал я им обеим.

"Пять минут и мы уходим", - сказала Спрайт.

"Что? Ты хочешь обходить все эти земли пешком?", - спросил я с удивлением, на что она только
проворчала и быстро пошла к выходу.

Затем я вошел в лабораторию Фастоса и увидел, что в настоящее время он изучает Вибраниум,
который я принес.

"Наслаждаешься сувениром?", - спросила я, заставив его подпрыгнуть от испуга, но потом он
лишь фыркнул, увидев меня.

"Где ты это взял?", - он спросил.

"В одном месте". Я дразню в ответ.

"Мне нужны подробности", - поспешно сказал он.

"Я расскажу тебе позже, а пока сделай моё оружие".

Он некоторое время смотрел на меня, прежде чем вздохнуть. "Прекрасно… Я все равно
заставил тебя ждать достаточно долго..."

"Когда оно будет готово?", - взволнованно спросил я.

"Как только будет готово", - сказал он.

Я вздохнул. Что же, думаю, это лучше, чем ничего. "Хорошо, тогда увидимся позже, Фастос".

Затем я вышел из его лаборатории, чтобы заняться своими делами, и направился к Спрайт и
Фине. Они неловко стояли снаружи, ожидая меня.

"Хорошо, куда мы пойдем в первую очередь?", - спросил я, призывая свой крылатый конструкт.

"Давайте сначала отправимся в ближайший населенный пункт", - пренебрежительно сказала
Спрайт.

"Хорошо, дамы вперёд". Я позволил двум девушкам первыми запрыгнуть на мой крылатый
конструкт, после чего забрался сам.

"Не приземляйся в поселении, сделай это где-нибудь неподалёку", - сказала Спрайт. "Иначе
только испортишь их впечатление о нас".

"Посмотри на себя, Спрайт… Следишь за своей репутацией", - поддразнил я, что заставило ее
фыркнуть.

"Они всё равно обращаются со мной, как с ребенком..." Она пробормотала, я это услышал, но
ничего не сказал.

Затем мы полетели в ближайший населенный пункт, у которого пока нет названия, хотя я мог
сказать, что это будет один из самых больших городов Египта.

"Здешние люди называют эту землю Кемет". Сообщила Спрайт. "Они поклоняются множеству



богов, но одна из доминирующих - Хатор, Богиня Плодородия… это, в основном, основано на
Серси..."

Я приподнял бровь. "Серси? Как так получилось?"

"Ну, Серси делала свое дело, как обычно, и медленно, но верно люди начали поклоняться ей...
Так что я сочинила историю о том, что она была коровьей богиней и все такое..."

"Корова? Серси не сошла с ума?", - весело спросила Фина.

"На самом деле, нет. Она польщена тем, что люди поклонялись ей, честно говоря..." Спрайт
пожала плечами. "Есть еще Хорус - это Икарис..."

"Я даже не хочу знать, что ты думаешь об этих историях, Спрайт". Я весело покачал головой:
"Хорошо, давайте приземлимся".

Затем мы сели рядом с холмом неподалёку от поселения, чтобы люди не запаниковали, увидев
нас. Земля была довольно влажной. Учитывая, что в Сахаре становится все жарче и жарче, я
думаю, это эффект Нила.

Мы стоим на вершине холма, откуда открывается вид на небольшое поселение у его подножия.

"Они только начинают остепеняться", - сказала Спрайт. "Раньше люди вели кочевой образ
жизни".

"Заметно...", - сказал я, глядя на временные палатки, которые они строят. "Наверное, из-за
высыхания вдали от реки".

"Кто знает". Она пожала плечами. "Пойдем."

Затем, мы втроем спустились с холма и направились к поселению. Как только мы пришли,
сразу увидели множество людей, строящих глинобитные дома, сажающих семена на
сельскохозяйственных угодьях близ Нила, ухаживающих за скотом, изготавливающих
глиняную посуду и многое другое. Скоро здесь будет весьма оживленное поселение.

"Как они называют это место?" Я спросил.

"У них еще нет названия", - сказала Спрайт. "Но, вероятно, не пройдёт много времени, пока
они не придумают его".

Я кивнул, и мы продолжали идти сквозь толпу, посреди оживленной "улицы" поселка.

"Что мы сейчас здесь будем делать?", - спросила Фина, которая до этого молчала.

"Я просто собиралась провести для вас экскурсию...", - пробормотала Спрайт. "Больше ничего".

Внезапно взгляды многих людей, казалось, обратились к нам, особенно к Спрайт.

Они улыбнулись и поприветствовали её, в то время как нам только поклонились. Мы с Финой
посмотрели друг на друга и просто кивнули в ответ.

"Похоже, тебя здесь уважают". Я прокомментировал это.

"Девианты регулярно нападали на людей", - сказала Спрайт. "Пока Икарис и другие не



избавились от них".

"Интересно..." - пробормотал я. "Они видят в вас богов?"

"Нет...", - сказала она. "По крайней мере, не во мне… Наверное, я для них как божественный
посланник..."

"Правда? Забавно." Я усмехнулся. "Как ребенок-посыльный?"

"Не напоминай мне", - проворчала она, и мы продолжили идти по поселку, время от времени
останавливаясь, потому что люди предлагали нам немного хлеба и пива… что меня несколько
удивило.

"Значит, основная еда здесь - хлеб и пиво?", - спросила Фина, пока Спрайт беседовала с
местными жителями.

"В основном, да. Плюс говядина", - она кивнула. "Это уже довольно много, учитывая
имеющиеся у них технологии".

"Этот регион довольно богат..." Я прокомментировал это. "Держу пари, они станут империей".

"Конечно, как скажешь". Затем Спрайт встала и поблагодарила людей, которые дали нам еду.
Когда мы уже собирались уходить, пара детей внезапно схватили Спрайт за руки и попросили
ее поиграть.

"Давай, Спрайт, поиграй с детьми своего возраста". Я весело хихикнул, но ей было не до смеха.

"Заткнись, давайте просто уйдём". Она строго сказала что-то детям, заставив их плакать, и мы
пошли прочь от них - к холму, на который изначально приземлились.

"Тебе действительно нужно было заставлять их плакать?", - спросила Фина, хмуро глядя на
Спрайт.

"Они доставляют много хлопот". Ответила Спрайт. "В любом случае, почему тебя это волнует?"

"О, ты еще не знаешь". Я усмехнулся. "Она немного мягковата по отношению к детям".

"Правда? Это удивительно." Спрайт ухмыльнулась. "Так ты тоже будешь мягче со мной?"

"Ты не ребенок, Спрайт", - холодно сказала Фина, заставив Спрайт вздрогнуть.

"В-Верно... Конечно, кого я обманываю, не каждый человек называет меня ребенком..."

После этого я снова вызвал свой конструкт и мы полетели на север, в Нижний Египет.
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